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Akustik-Gitarren-Tonabnehmer

Acoustic guitar pick-up ® Micro pour guitare acoustique ®

Pick-up Element voor Akoestische Gitaar ® Pickup per chitarra acustica
Przetwornik do gitary akustyezne;

(@ Einfach an das Schallloch klemmen - Inkl. Kabel (3 m) mit 6,3
mm Klinkenstecker

Fur Akustikgitarren mit Stahl- und Nylonsaiten. Der mit
Lautstarkeregler ausgestattete Tenabnehmer wird einfach an das
Schallloch geklemmt.

Simply clamp ento your guitar’'s sound hole - Incl. cable (3
m) with 6.3 mm jack plug

For acoustic guitars with steel and nylon strings. This pick-up
featuring @ volume control simply clips onto your guitar’s sound
hole.



A
¢ 9
Y

renkforce

® Accrochage facilement sur I'ouie (rosace)

- Incl. un cable (3 m) avec fiche jack de 6,3 mm

Pour les guitares acousticques avec cordes en acier et nylon. Ce
preneur de son équipé d'un bouton de reglage du volume est
facile a fixer sur |'ouie (rosace).

@ Gewoon in het klankgat klemmen - Incl. kabel (3 m) met 6,3
mm klinkstekker

Voor akoestische gitaren met stalen en nylonsnaren. Het met een
volumeregelaar uitgeruste pick-up element wordt gewoon in het
klankgat geklemd.

@ Semplice collegamento al foro di risonanza - Incl. cavo (3 m)
con jack da 6,3 mm

Per chitarre acustiche con corde in acciaio e nylon. |l pickup
dotato di regolazione del volume é collegato semplicemente al
foro di risonanza.

Wystarczy zamocowac w otworze pudta - W zestawie kabel
(3 m) z wtyczka typu JACK 6,3 mm

Do gitar akustycznych ze strunami stalowymi i nylonowymi.
Przetwornik mocowany w otworze pudta rezonansowego |
wyposazony w regulator gtosnosci.

renkforce Nr. 307955
distributed by

Conrad Electronic SE

Klaus-Conrad-Str. 1

D-92240 Hirschau

www.renkforce.de 4 016138"307955

£5200046

V2 0717_02



